Juan 1:29, 10-13 (APSD) 2
Ang Nating Karnero sa Dios o
nga mowagtang sasalasa =
kalibotan.. nga mituo kaniya,
gihatagan niya ug katungod

Pagkasunod adlaw nakita ni Juan si Jesus nga * %
nagpadulong kaniya. Miingon dayon siJuan, _§
“Ania na ang Nating Karnero sa Dios nga o B
mowagtang sa sala sa kalibotan. . Mianhi siyaix o
sa kalibotan, apan bisan ug gihimo ang ;
kalibotan pinaagi kaniya, ang mga tawo sa
kalibotan wala moila kaniya. Mianhi siya sa
iyang kaugalingong katawhan, apan ang
kadaghanan kanila wala modawat kaniya. Apan! =
si bisan kinsa nga midawat kaniya, nga mituo
kaniya, gihatagan niya ug katungod nga
mahimong anak sa Dios. Nahimo silang anak's i
Dios dili pinaagi sa lawasnon nga pagkatawo o ¢
kaha sa kabubut-on sa tawo, kondili pinaagi sa ':
kabubut-on sa Dios. |

e
i i
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Juan 3:3, 14-17 (APSD)
Kay gihigugma gayod sa
Dios ang kalibotan, mao nga
gihatag niya ang iyang
bugtong Anak. aron sa
pagluwas sa mga tawo

Mitubag si Jesus kaniya, “Sa pagkatinuod, J
sultihan ka nako nga walay tawo nga maapil sa*/ ;
paghari sa Dios gawas kon matawo siya pag- &
usab.” . Midugang si Jesus sa pag-ingon, “Sama., . #*.
sa pagbayaw ni Moises sa halas didtosa ™ = 1
kamingawan, ang Anak sa Tawo kinahanglan s
nga ibayaw usab, aron nga ang matag-usa nga ' : 58
motuo kaniya makaangkon ug kinabuhi nga
walay kataposan.” Kay gihigugma gayod sa Dios |
ang kalibotan, mao nga gihatag niya angiyang |
bugtong Anak, aron nga si bisan kinsa nga
motuo kaniya dili malaglag kondili makaangkon
hinuon ug kinabuhi nga walay kataposan. Kay
ang Dios wala magpadala sa iyang Anak dinhi sa
kalibotan aron hukman sa silot ang katawhan,
kondili aron sa pagluwas sa mga tawo.

Spiritual Warfare Cards.com "
Ang Pulong sa Dios - CC BY-SA 4.0 - Biblica, Inc. .



Juan 7:24, 37-39, 43 (APSD)
Si bisan kinsa nga magtuo __
kanako.. modagayday gikan sa’
iyang kasing-kasing ang tubig
nga naghatag ug kinabuhi

Ayaw una kamo paghukom nga daotan ang :
gibuhat sa tawo kon wala pa ninyo kini masusi.
Susiha una aron masayran ninyo ang tinuod.” . |
Unya, miabot ang kataposan nga adlaw sa
kasaulogan. Mao kini ang labing " g
mahinungdanong adlaw sa pista. Niining adlawq AR~
mitindog si Jesus ug misulti ug kusog, “Si bisan
kinsa nga giuhaw moduol kanako ug moinom.
Kay sumala sa Kasulatan, si bisan kinsa nga
magtuo kanako, modagayday gikan sa iyang
kasing-kasing ang tubig nga naghatag ug
kinabuhi.” (Ang buot ipasabot ni Jesus sa tubig
nga naghatag ug kinabuhi mao ang Espiritu nga
hapit nang madawat sa mga nagtuo kaniya.
Niadtong higayona wala pa ikahatag ang Espiritu,
tungod kay wala pa man mahimaya si Jesus
ngadto sa langit.) . Busa nagkalain-lain ang
pagtuo sa mga tawo mahitungod kang Jesus.

Spiritual Warfare Cards.com ol
Ang Pulong sa Dios - CC BY-SA 4.0 - Biblica, Inc. .



Juan 6:33, 35, 37, 63 (APSD)
Ang Espiritu mao ang f:
naghatag sa kinabuhi. Ang
tawo dili makahimo niini..
Ang akong gisulti kaninyo
gikan sa Espiritu ug
naghatag sa kinabuhi

Kay ang pagkaon nga gihatag sa Dios walay __
lain kondili siya nga gikan sa langitug <
naghatag ug kinabuhi sa mga tawo dinhi sa

pagkaon nga naghatag ug klnabuhl Ang
nagduol ug nagtuo kanako dili na gayod
gutomon o uhawon. . Ang tanang mga tawo
nga gihatag sa Amahan kanako moduol il
kanako, ug ang moduol kanako dili ko gayod
isalikway. . Ang Espiritu mao ang naghatag sa
kinabuhi. Ang tawo dili makahimo niini. Ang
akong gisulti kaninyo gikan sa Espiritu ug '
naghatag sa kinabuhi.
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Juan 11:35-36, 38; Marcos 14:33-36 (APSD)
Nakita ninyo kon unsa
kadako ang iyang
paghigugma kang Lazaro. dili |
ang akong pagbuot ang angayi-
matuman kondili ang imong [
kabubut-on j

Mihilak si Jesus. Busa miingon ang mga Judio,
“Nakita ninyo kon unsa kadako ang iyang il
paghigugma kang Lazaro!” .. Nasuko pag-usab si:i 8
Jesus sa pag-abot niya sa lubnganan. ... Gidala®
niya sila si Pedro, Santiago, ug Juan sa unahan.
Naguol gayod si Jesus ug miingon siya kanila,

“Mura akog mamatay sa hilabihang kaguol.
Pabilin kamo dinhi ug pagtukaw.” Unya miadto pa f'__.
gayod siya sa unahan, mihapa siya sa yuta ug nag-!
ampo nga kon mahimo dili lang ipadangat ang i3
pag-antos nga umaabot kaniya. Nag-ampo siya,
“Abba, Amahan, ang tanan nga butang mahimo
mo. Busa ayaw ipadangat kining umaabot nako
nga pag-antos. Apan dili ang akong pagbuot ang
angay matuman kondili ang imong kabubut-on.”
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Juan 13:14-17, 20 (APSD)
Gibuhat ko kini isip panig-
ingnan aron inyo usab nga
sundon.. walay sulugoon
nga molabaw pa sa iyang
agalon

Kon ako man gani nga inyong Ginoo ug
Magtutudlo naghugas sa inyong mga tiil,
angayan usab nga maghinugasay kamo sa o
inyong mga tiil. Gibuhat ko kini isip panig-.%& "
ingnan aron inyo usab nga sundon. Sa T
pagkatinuod, sultihan ko kamo nga walay E-
sulugoon nga molabaw pa sa iyang agalon, ug”"
walay sinugo nga molabaw pa sa nagsugo 3
kaniya. Karon nga nahibaloan na ninyo kini
nga mga butang, bulahan kamo kon inyo b
kining buhaton. .. Sa pagkatinuod, sultihan ko "
kamo nga ang modawat sa mga tawo nga
akong ipadala nagdawat usab kanako, ug ang
nagdawat kanako nagdawat usab sa
nagpadala kanako.”
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Juan 14:6, 9, 19; 10:9-11 (APSD)
Ako mao ang dalan, ang
kamatuoran, ug ang kinabubhi..
tungod kay ako buhi man,
mabuhi usab kamo

Mitubag si Jesus kaniya, “Ako mao ang dalan, ang
kamatuoran, ug ang kinabuhi. Walay makaadto-sa—-- X
Amahan kon dili pinaagi kanako. .. Mitubag si Jesus,
“Dugay na ang atong panag-uban, Felipe, apan wala_ §
pa gayod diay ikaw makaila kanako? Ang nakakita
kanako nakakita usab sa Amahan. Nganong nag- i, o
ingon ka pa nga ipakita ko kaninyo ang Amahan? ;<o 8%
Hapit na ako mawala sa panan-aw sa mga tawo dinhi 358
sa kalibotan, apan kamo makakita kanako. Ug | T
tungod kay ako buhi man, mabuhi usab kamo. ... Ako' G
mao ang pultahan. Ang mosulod agi kanako 5
maluwas. Sama siya sa karnero nga mosulod ug
mogawas, ug makakita siya ug sabsabanan. Ang
katuyoan sa kawatan mao ang pagpangawat, ang
pagpatay, ug ang pagpangguba. Apan mianhi ako
dinhi sa kalibotan aron mahatagan ko ang mga tawo |
sa kinabuhi nga madagayaon. “Ako mao ang maayo |
nga magbalantay sa mga karnero. Ang maayo nga
magbalantay andam nga magpakamatay alang sa
iyang mga karnero.
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Juan 15:1-2, 4-5 (APSD)
Pabilin kamo kanako.. ang
sanga dili makapamunga
kon dili magpabilin sa
punoan

Nagpadayon si Jesus sa pagsulti, “Ako ang
tinuod nga punoan sa ubas, ug ang akong , .
Amahan mao ang tig-atiman. Ang akong mga i
sanga nga dili mamunga putlon niya, ug ang &
matag sanga nga mamunga, pul-ongan niyaa
aron mamunga pa gayod ug daghan. . Pabilin iy
kamo kanako, ug magpabilin usab ako
kaninyo. Ingon nga ang sanga dili
makapamunga kon dili magpabilin sa
punoan, kamo dili usab makapamunga kon
mobulag kamo kanako. “Ako mao ang
punoan sa ubas, ug kamo ang akong mga
sanga. Ang tawo nga nagpabilin kanako ug
ako diha kaniya, maoy mamungag daghan,
kay kon wala ako kaninyo wala gayod kamoy |
mahimo.
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Juan 17:3-6 (APSD)
Mao kini ang kinabuhi nga
walay kataposan: nga ang
mga tawo mag-ila kanimo
nga mao lamang ang tinuod =
nga Dios ug mailausab nila | =
ako nga si Jesu-Cristo, nga
imong gipadala ’

Mao kini ang kinabuhi nga walay kataposan: nga #%
ang mga tawo mag-ila kanimo nga mao Iamaﬁ’gﬂ-'___ ’
ang tinuod nga Dios ug maila usab nila ako nga si ”
Jesu-Cristo, nga imong gipadala. Gipasidunggan'i, f &
ka nako dinhi sa kalibotan tungod kay nahuman "%
ko na ang imong gipabuhat kanako. Busa karon
Amahan, pasidunggi ako diha sa imong
presensya. lhatag kanako ang dungog nga akoa Ji_,f;__ :
kaniadto sa diha pa ako uban kanimo, sawalamo '
pa mugnaa ang kalibotan. “Gipaila ka nako sa
mga tawo nga imong gipili dinhi sa kalibotan ug
gihatag kanako. Imo sila kaniadto ug gihatag mo
sila kanako, ug gituman nila ang imong mga sugo.
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Marcos 4:14-20 (APSD)
Pagpaningkamot nga makaangkon !
ug bahandi, ug tungod sa sobra nga
pagtinguha sa uban pa nga mga
kabtangan, nalimtan nilaang
pulong sa Dios

Ang gisabwag sa mag-uuma mao ang pulong sa Dios. Ang-—
mga binhi nga nasabwag sa dalan mao ang pulong sa'Dios
nga nadunggan sa mga tawo, apan miabot usab dayon si
Satanas ug giilog niya ang pulong sa Dios nga gisabwag *
diha sa ilang mga kasing-kasing. Ang mga binhi nga
nasabwag sa kabatoan nga gamay lang ug yuta mao ang S B
pulong sa Dios nga nadunggan sa mga tawo ug diha-diha i . 8
gidawat nila nga malipayon. Apan kini dili kinasing-kasing, ks
busa wala molungtad ang ilang pagtuo. Sa pag-abot sa TR
kalisod o paglutos tungod sa ilang pagdawat sa pulong sa .. &
Dios mibiya sila sa ilang pagtuo. Ang mga binhi nga I8
nasabwag didto sa mga sagbot nga tunokon mao ang
pulong sa Dios nga nadunggan sa mga tawo, apan tungod
sa mga kabalaka sa panginabuhi ug pagpaningkamot nga
makaangkon ug bahandi, ug tungod sa sobra nga
pagtinguha sa uban pa nga mga kabtangan, nalimtan nila
ang pulong sa Dios nga ilang nadunggan ug wala kini
namunga sa ilang kinabuhi. Apan ang mga binhi nga
nasabwag sa maayo nga yuta mao ang pulong sa Dios nga
nadungog sa mga tawo ug gidawat nila sa kinasing-kasing
ug namunga. Ang uban igo-igo lang ang bunga, ang uban
daghan, ug ang uban daghan kaayo.”
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Marcos 11:22-25 (APSD)
Tuo kamo sa Dios.
pasayloa una ninyo ang
mga nakasala kaninyo

Miingon si Jesus kanila, “Tuo kamosa £
Dios! Ang tinuod, kon aduna kamoy =~ =
pagtuo, makamando kamo niining bukid, §
‘Balhin ngadto sa dagat, ug kon nagtuo 4
kamo nga kini mahitabo ug wala kamo |
magduha-duha, matuman kana sumata™ "% ks

Dios pinaagi sa pag-ampo, tuohi nga
nadawat na ninyo, ug madawat gayod
ninyo kini. Ug kon kamo mag-ampo, b
pasayloa una ninyo ang mga nakasala
kaninyo aron ang inyong mga sala
pasayloon usab sa inyong Amahan sa
langit.[
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1 Mga Taga-Corinto 3:10-15 (APSD)
Kinahanglan gayod nga magmatngon(;
ang matag panday nga maayo ang
iyang trabaho.. dili mahimo nga
magbutang ug lain pa nga
pundasyon gawas sa gipahimutang
na, nga mao si Jesu-Cristo..
pagasulayan kini pinaagi sa kalayo "

Ug ako, sama sa usa ka hanas nga nangulo sa mga panday, ¢
mao ang nagtukod sa pundasyon sumala sa katakos nga ;
madagayaong gihatag sa Dios kanako. Ang uban nga panday 4
mao ang nagpadayon sa pagtrabaho niini. Apan |nahangla
gayod nga magmatngon ang matag panday nga maayo ang™ "
iyang trabaho. Kay dili mahimo nga magbutang ug lain pa nga' {
pundasyon gawas sa gipahimutang na, nga mao si Jesu- | &
Cristo. Adunay mga tawo nga nagpatukod ug pundasyon nga h, i
migamit ug mga materyales nga bulawan, plata, o kaha mga
mahalong mga bato. Ang uban usab migamit ug mga
materyales nga kahoy, kugon, ug dagami. Apan sa adlaw sa
paghukom makit-an kon unsa nga matang sa mga materyales
ang gigamit sa matag-usa, kay pagasulayan kini pinaagi sa
kalayo. Kon ang gipatukod diha sa pundasyon dili masunog,
makadawat ug ganti ang nagpatukod niini. Apan kon kini
masunog, wala gayod siyay madawat nga ganti; igo lang nga
maluwas ang iyang kaugalingon. Mahisama siya sa tawo nga
nakalingkawas sa iyang nasunog nga balay, apan wala gayod
siyay nadala.
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1 Mga Taga-Corinto 3:5-7, 21-23 (APSD)
Ang Dios mao ang
nagpatubo.. ayaw na ninyo
ipasigarbo ang mga tawo nga
inyong ginasunod.. kamo sab,
iya ni Cristo

Hinuon si kinsa ba gayod si Apolos? Ug si kinsa ba
gayod si Pablo? Kami mga alagad lang sa Ginoo ‘.. i
nga iyang gigamit aron motuo kamo. Ang matag- &
usa kanamo nagtuman lang sa buluhaton nga i
gisalig sa Ginoo kanamo. Ako ang nagtanom, ug-si=e
Apolos ang nagbisbis, apan ang Dios mao ang _
nagpatubo. Dili mahinungdanon ang nagtanom ug -
ang gabisbis. Ang Dios lang gayod ang A
mahinungdanon kay siya man ang nagpatubo. .. .
Busa ayaw nha ninyo ipasigarbo ang mga tawo nga |
inyong ginasunod, tungod kay ang tanan gihatag
sa Dios alang sa inyong kaayohan. Kay si Pablo,
Apolos ug si Pedro inyoha. Bisan kining kalibotan
ug ang panghitabo karon ug sa umaabot, apil na
ang inyong kinabuhi ug kamatayon, kining tanan
alang sa inyong kaayohan. Ug kamo sab, iya ni
Cristo, ug si Cristo iya sa Dios.

r—
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1 Mga Taga-Corinto 4:4-7 (APSD)
Hulata ninyo ang pag-abot sa
Ginoo. ipadayag niya ang mga
sekreto ug mga motibo sa
kada usa.. hganong ipasigarbo
ninyo nga daw sa inyo gayod

Hinuon limpyo ang akong konsensya, apan waIa
kana magkahulogan nga wala na akoy sala. Ang
Ginoo lang gayod ang makaingon kon husto o dili
ang akong gibuhat. Busa ayaw kamo paghukom sa
dili pa moabot ang husto nga panahon. Hulata |
ninyo ang pag-abot sa Ginoo. Sa iyang pag-abot,’ '
ipadayag niya ang mga sekreto ug mga motibosa ' _
kada usa. Ug niana usab nga panahon, madawat sa®i g' g
matag-usa ang pagdayeg gikan sa Dios. Mga igsoon! "
gigamit nako ang akong kaugalingon ug si Apolos =
isip sumbanan, aron makat-onan ninyo ang giingon
nga “Ayaw pasobrahi ang giingon sa Kasulatan.”
Busa ayaw ninyo ipasigarbo ang usa sa pag-ingon
nga mas maayo siya kaysa usa. Nganong naghuna-
huna kamo nga mas maayo gayod kamo kaysa
uban? Unsa ang anaa kaninyo nga wala maggikan sa
Dios? Ug kon naggikan man kana sa Dios, nganong
ipasigarbo ninyo nga daw sa inyo gayod?
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2 Mga Taga-Corinto 10:3-5, 17-18 (APSD)
Among gipildi bisan ang sayop
nila nga mga katarungan..
Gikabig namo ang ilang mga
huna-huna sa pagtuman sa
mga sugo ni Cristo

Bisan tuod tawhanon kami, apan sa among
pagpakigbisog sa mga nagsupak sa kamatuoran,’
wala kami nagsalig sa among kaugalingon nga
kusog, kondili sa gahom sa Dios nga mao ang -
among hinagiban. Mao kana ang among gigamit-sass
pagpildi sa sayop nga mga katarungansamga
tawo nga mapahitas-on ug dili motuo sa mga i
gitudlo sa Dios. Among gipildi bisan ang sayop nll‘ o
nga mga katarungan nga sama sa lig-on nga paril ¢
nga nagbabag kanila sa pagdawat sa kamatuoran.
Gikabig namo ang ilang mga huna-huna sa
pagtuman sa mga sugo ni Cristo. . Sama ba sa
giingon sa kasulatan, “Kon adunay magpasigarbo,
magpasigarbo siya sa gibuhat sa Ginoo.” Kay ang
Ginoo dili malipay sa tawo nga gadayeg sa iyang
kaugalingon, kondili sa tawo nga iyang gidayeg.
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2 Mga Taga-Corinto 5:4, 10, 17, 20-21 (APSD)
Si bisan kinsa nga anaa kang
Cristo bag-o na. Wala na ang
iyang daan nga pagkatawo,
kay bag-o na siya

Samtang ania pa kita nagpuyo niining lawas nga--
yutan-on nag-agulo kita tungod sa kalisdanan. Dilijy<"
tungod kay gusto nato nga mamatay, kondili gusto |} ;
nato nga masul-oban sa lawas nga langitnon, aron’ i§
kining lawas nga adunay kamatayon mailisan sa . 4.
wala na gayoy kamatayon. .. Kay kitang tanan | Lo
kinahanglan gayod nga moatubang kang Cristo’ =
aron hukman niya. Ug ang tagsa-tagsa kanato i
magdawat sa balos basi sa atong binuhatan dinhi®&&
sa kalibotan, maayo man o daotan. .. Si bisan kinsa’ "
nga anaa kang Cristo bag-o na. Wala na ang iyang |
daan nga pagkatawo, kay bag-o na siya. .. Busa
nagsugilon kami ingon nga mga pinadala ni Cristo, | *
ug pinaagi kanamo naghangyo ang Dios kaninyo
nga mobalik na kamo kaniya! Si Cristo wala gayoy
sala, apan siya mao ang gipasilotan sa Dios tungod
sa atong mga sala, aron nga kon anaa kita kang
Cristo, ipakamatarong kita sa Dios.
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Mga Taga-Galacia 3:2-3; 5:1, 4, 13-14 (APSD)
Gihatagan kita ni Cristo ug
kagawasan aron dili na kita
maulipon sa Kasugoan.. dili kamo
maghuna-huna nga gawasnon na
kamo karon sa pagtuman sa inyong
lawasnong kinaiya

Dili ba nga nadawat na ninyo ang Espiritu pinaagi sa inyong Y&’
pagpaminaw ug pagtuo sa Maayong Balita, ug dili tungod,sa |§
inyong pagtuman sa Kasugoan? Tinuod gayod nga kulang " {§ -
ang inyong panabot. Kay sa pagsugod ninyo sa inyong ;
pagtuo kang Cristo misalig kamo sa tabang sa Espiritu, apan s
karon naghuna-huna kamo nga mahimo kamong hingpiﬁ“';-.‘-’ A
pinaagi sa inyong kaugalingong paningkamot. ... Gihatagan - %8
kita ni Cristo ug kagawasan aron dili na kita maulipon sa g
Kasugoan. Busa magmalig-on kita sa atong pagtuo ug dili &
na kita magpaulipon pa pag-usab. . Kon nagsalig kamo nga 3
pakamatarungon kamo sa Dios pinaagi sa inyong pagtuman
sa Kasugoan, kini nagkahulogan lang nga nahimulag kamo
kang Cristo, ug wala na kamo mabhilakip sa grasya sa Dios. ..
Mga igsoon, gitawag kamo sa Dios aron mahimong
gawasnon. Apan dili kamo maghuna-huna nga gawasnon na
kamo karon sa pagtuman sa inyong lawasnong kinaiya. Ang
angay ninyong buhaton, maghigugmaay kamo ug
magtinabangay. Tungod kay ang tibuok nga Kasugoan
natingob sa usa lang ka sugo: “Higugmaa ang imong isigka-
tawo sama sa imong paghigugma sa imong kaugalingon.”
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Mga Taga-Galacia 5:16-17, 19-24 (APSD)
Sunda ninyo ang Espiritu..
mahigugmaon siya, malipayon,
adunay kalinaw, mainantuson

Ang akong buot ipasabot, sunda ninyo ang Espiritu aron dili
ninyo mabuhat ang daotan nga tinguha sa inyong tawhanon
nga kinaiya. Tungod kay ang tinguha sa atong tawhanon nga
kinaiya supak sa tinguha sa Espiritu, ug ang tinguhasa |
Espiritu supak usab sa tinguha sa atong tawhanon nga~ . ~_-
kinaiya. Kining duha nagsumpaki, busa dili nato mahimo ang E
atong gusto nga buhaton. . Ang mga tawo nga nagsunod ' | {§
lamang sa ilang tawhanon nga kinaiya maila gayod pinaagi ' [§
sa ilang binuhatan: nakighilawas sila gawas sa kaminyoon, - ..
hugaw ug malaw-ay ang ilang mga binuhatan, nagsimba sila | #%
sa mga dios-dios, mga mambabarang, madinumtanon, ,"'-— S
palaaway, abughoan, masuk-anon, hakog, hinungdan sa
pagbahin-bahin ug pagpundok-pundok, masinahon, g =
palahubog, mahigugmaon sa mga kalibotanon nga kalipay, * i
ug uban pang gibuhat nila nga mahugaw. Giingnan ko na
kamo kaniadto ug karon pasidan-an ko kamo pag-usab, nga
ang mga tawo nga nagbuhat niini dili makapanunod sa
paghari sa Dios. Apan kini ang makita sa kinabuhi sa tawo
kon ang Espiritu mao ang naggahom kaniya: mahigugmaon
siya, malipayon, adunay kalinaw, mainantuson, maayo sa
iyang isigka-tawo, manggihatagon, kasaligan, buotan ug
makapugong sa iyang kaugalingon. Kon mao kini ang atong
buhaton dili nato malapas ang mga sugo sa Dios kanato. .
Daw gilansang na sa mga tawo nga iya na ni Cristo Jesus ang
ilang tawhanon nga mga kinaiya ug tinguha didto sa krus.
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1 Timoteo 2:1-6 (APSD)
I-ampo ninyo ang tanang mga
tawo.. aron nga mahimong
hapsay ang atong pagpuyo ug
gawasnon kita sa pagsunod sa
Dios subay sa husto nga
pamatasan

Busa labaw sa tanan, nanghangyo ako kaninyo nga’i- |-
ampo ninyo ang tanang mga tawo. Dad-a ninyo sa
Dios ang inyong mga hangyo alang kanila uban ang ' '*
pagpasalamat. I-ampo ninyo ang mga hari ug angg a8
tanan nga adunay taas nga katungdanan sa gobyerno 9%
aron nga mahimong hapsay ang atong pagpuyo ug | &
gawasnon kita sa pagsunod sa Dios subay sa husto " ;)
nga pamatasan. Maayo kini nga buhaton ug malipay [*
ang Dios nga atong Manluluwas. Kay buot niya nga
ang tanang mga tawo maluwas ug masayod sa
kamatuoran. Kay adunay usa lang ka Dios ug adunay | =
usa lang ka tigpataliwala tali sa Dios ug sa mga tawo
Kini walay lain kondili ang tawo nga si Cristo Jesus,
nga mitugyan sa iyang kaugalingon aron sa pagtubos
sa tanang mga tawo. Mao kini ang nagpamatuod nga |
buot luwason sa Dios ang tanan, ug kini gipadayag
niya sa panahon nga iyang gitakda.
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1 Timoteo 6:17-20 (APSD)
Madawat nila ang tinuod
gayod nga kinabubhi.. amplngl
ang mga pagtulon-an nga
gitugyan kanimo sa Dios

Bahin sa mga adunahan dinhi sa kalibotan, ingna
sila nga dili sila magpasigarbo o magsalig sa )
ilang bahandi nga daling mahanaw. Kinahanglan
nga ibutang nila ang ilang pagsalig ngadto sa '
Dios nga maoy naghatag kanato sa tanan aron ¢!
magmalipayon kita. Tudloi sila sa paghimo ug; =44 o
maayo aron maadunahan sila sa maayo nga mga: {4
buhat. Tudloi usab sila nga magmatinabangon ug &
andam sa pagpaambit sa ilang mga kabtangan. A&
Kon mao kini ang ilang buhaton, nagtigom sila
ug bahandi didto sa langit nga dili gayod
mawala, ug madawat nila ang tinuod gayod nga
kinabuhi. Timoteo, ampingi ang mga pagtulon-
an nga gitugyan kanimo sa Dios. Likayi ang mga
pagtulon-an nga walay pulos ug wala maggikan
sa Dios, bisan ang mga panaglalis mahitungod sa
giingon sa uban nga kaalam apan dili tinuod. H

P —
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2 Timoteo 1:9-10, 13-14 (APSD) 2
Gitawag niya kita ug giluwas ¢ Y
aron mahimong iya. ampingi =
ang maayo nga pagtulon-an
nga gitugyan diha kanimo

Gitawag niya kita ug giluwas aron mahimong iya.*<&=%
Wala niya kini buhata kay maayo ang atong mga Y=
binuhatan, kondili tungod sa iyang kaugalingon, ' | &
nga katuyoan ug grasya. Sa wala pa ang il
kalibotan, gihatag na niya kini nga grasya kanato
pinaagi kang Cristo Jesus. Apan karon lang kinijo 8
gipadayag kanato sa pag-abot ni Cristo Jesus'r‘lga_ :
atong Manluluwas. Giwala niya ang gahomsa [
kamatayon ug gipadayag kanato pinaagi sa -
Maayong Balita nga makaangkon kita sa kinabuhi |
nga walay kataposan. .. Ang husto nga pagtulon- |
an nga imong natun-an gikan kanako mao ang
imong angayng itudlo, nga adunay pagtuo ug
adunay paghigugma, tungod kay mao kini ang
angay natong buhaton ingon nga mga anaa na
kang Cristo Jesus. Pinaagi sa tabang sa Espiritu
Santo nga nagpuyo kanato, ampingi ang maayo
nga pagtulon-an nga gitugyan diha kanimo.
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2 Timoteo 3:16-17; 2 Pedro 1:19-21 (APSD)
Ang tibuok nga Kasulatan
gisulat pinaagi sa gahom sa
Dios. sa pagtudlo sa matarong
nga pagkinabubhi

Ang tibuok nga Kasulatan gisulat pinaagi sa gahom
sa Dios, ug mapuslanon kini sa pagtudlo sa
kamatuoran, sa pagbadlong, sa pagtul-id sa sayop, [§
ug sa pagtudlo sa matarong nga pagkinabuhi, aron |
nga ang tawo nga nag-alagad sa Dios maandam sa_{&
pagbuhat sa tanang maayong buhat. .. Mao kini- , @&
ang hinungdan nga nadugangan pa gayod ang ¢ ™ “@
among pagtuo sa mga pagtulon-an nga gitudlo sa &
mga propeta. Busa angay ninyong patalinghogan %
ang ilang gitudlo, tungod kay sama kini sausaka #%
suga nga nagdan-ag sa mangitngit nga dapit :
hangtod sa adlaw nga moabot si Cristo. Sama siya
sa banagbanag sa kabuntagon nga molamdag sa
inyong huna-huna. Labaw sa tanan timan-i gayod @
ninyo kini: ang tanan nga nasulat sa Kasulatan dili
kinaugalingon nga pagsabot sa mga propeta.
Tungod kay wala sila magsulti sumala sa ilang
kaugalingon nga huna-huna, kondili gigamhan sila
sa Espiritu Santo sa pagsulti sa pulong sa Dios.
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Santiago 1:17, 19-22 (APSD) 2
Ang tanan nga maayo ug hingpit{s’
nga gasa naggikan man sa Dios..
Dawata ninyo nga adunay
pagpaubos ang pulong sa Dios
nga gitisok diha sa inyong mga
kasing-kasing o

Kay ang tanan nga maayo ug hingpit nga gasa
naggikan man sa Dios. Siya mao ang naghimo sa
tanan nga atua sa langit nga naghatag ug kahayag L e
dinhi sa kalibotan. Ug bisan mausab ang ilang kaha\@ =
ug mabalhin ang ilang landong, ang Dios dili gayod -~
mausab. .. Mga minahal ko nga kaigsoonan, timan-i ;
ninyo kini: kinahanglan andam kita sa pagpaminaw, i
dili magpataka ug sulti ug dili daling masuko. Kay ang”{®
kasuko sa tawo dili gayod makatabang kaniya nga :
mahimong matarong atubangan sa Dios. Busa biyai
ninyo ang tanang mahugaw ug daotan nga binuhatan.
Dawata ninyo nga adunay pagpaubos ang pulong sa
Dios nga gitisok diha sa inyong mga kasing-kasing,
nga mao ang makaluwas kaninyo. Dili kay maminaw
lang kamo sa iyang mga pulong kondili tumana ninyo
kini. Kon maminaw lang kamo, ug dili motuman niini
gilimbongan ninyo ang inyong kaugalingon.
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Santiago 4:4, 6-8, 10, 12 (APSD)
Gisumpo sa Dios ang mapahitas-
on, apan kaloy-an niya ang
mapainubsanon.. Duol kamo sa
Dios, ug ang Dios moduol kaninyo.
Pagpaubos kamo diha sa Ginoo, °
ug iya kamong pasidunggan e

mananapaw. Wala ba kamo masayod nga kon palabihon _ /[
ninyo ang mga butang dinhi sa kalibotan, kaaway kamo sa_
Dios? Busa gihimo ninyo ang inyong kaugalingon nga Y g
kaaway sa Dios kon gipalabi ninyo ang mga butang dinb_é.,- X ,'
sa kalibotan. .. Apan ang Dios naghatag kanato ug dugang S,
pa nga grasya. Mao kana nga nag-ingon ang Kasulatan: =~ £ o
“Gisumpo sa Dios ang mapahitas-on, apan kaloy-an niya. . 4 s
ang mapainubsanon.” Busa pagpasakop kamo sa Dios.  #8
Sukli ninyo ang Yawa ug magpahilayo siya kaninyo. Duol
kamo sa Dios, ug ang Dios moduol kaninyo. Kamo nga
mga makasasala, pagkinabuhi na kamo nga hinlo! Ug
kamo nga maduha-duhaon, hinloi ninyo ang inyong mga
kasing-kasing. .. Pagpaubos kamo diha sa Ginoo, ug iya
kamong pasidunggan. . Apan ang Dios ang naghatag sa
Kasugoan, busa siya lang gayod ang maghuhukom. Siya
lang gayod ang makaluwas o makasilot sa tawo. Busa,
kinsa ka man nga mohukom sa imong isigka-tawo?
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Santiago 4:13-17 (APSD)
Wala gani kamo masayod kon
unsa ang mahitabo kaninyo
ugma.. Kon itugot sa Ginoo,-ug
buhi pa kami, mao kini o mao
kana ang among buhaton. Ang
tanang mga pagpasigarbo nga
sama niana daotan

Pamati kamo kanako, kamo nga nag-ingon, “Karon #8 .
o ugma moadto kami sa usa ka siyudad, ug didto Jo 8
kami mopuyo sa usa ka tuig. Magnegosyo kami ug - 9%
magtigom ug daghang kuwarta.” Ang tinuod, wala [
gani kamo masayod kon unsa ang mahitabo kaninyd ; )
ugma. Kay ang atong kinabuhi sama lang sa gabon
nga makita karon, ug sa dili madugay mawala. Mao
hinuon kini ang angay ninyong isulti, “Kon itugot sa
Ginoo, ug buhi pa kami, mao kini o mao kana ang
among buhaton.” Apan karon, nagpasigarbo hinuon
kamo ug nagpadayeg. Ang tanang mga
pagpasigarbo nga sama niana daotan. Kon nasayran|?
sa tawo kon unsa ang maayo nga angay unta niyang!
buhaton, apan wala niya kini buhata, nakasala siya.

r—
Rk E e
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Judas 1:1-2, 20-21, 24-25 (APSD)
Hinaut nga madawat ninyo ang
dugang pa gayod nga kaluoy,
kalinaw ug gugma sa Dios.. kamo
mga hinigugma, paglig-onay kamo
sa inyong pagtuo nga gikan sa ;
Dios e

nga gihigugma sa Dios nga Amahan ug giampingan ni

Jesu-Cristo. Hinaut nga madawat ninyo ang dugang pa 788«
gayod nga kaluoy, kalinaw ug gugma sa Dios. . Apan ¢ )..,}_3'
kamo mga h|n|gugma pagllg onay kamo sa |nyong e

gugma sa Dios samtang naghulat kamo sa kinabuhi nga * *". '
walay kataposan nga ihatag sa atong Ginoong Jesu-
Cristo tungod sa iyang kaluoy. . Ang Dios makahimo sa
pagbantay kaninyo aron dili kamo mahulog sa
pagpakasala, ug madala niya kamo nga walay ikasaway
ug malipayon gayod ngadto sa iyang presensya!
Dalaygon gayod siya! Siya lang gayod ang Dios ug atong
Manluluwas pinaagi kang Jesu-Cristo nga atong Ginoo.
Kaniya ang himaya, pagkahalangdon, gahom, ug
katungod sukad pa sa sinugdan, karon, ug sa walay
kataposan! Amen.
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Exodo 20:2-8, 12-17, 20 (APSD)
Ako ang Ginoo nga inyong Dios.. Ayaw
kamo pagsimba ug laing dios gawas
kanako. gipakita ko ang akong
paghigugma ngadto sa daghan kaayong
henerasyon nga naghigugma kanako

“Ako ang Ginoo nga inyong Dios nga nagpagawas kaninyo gikan
sa Ehipto diin kamo giulipon. “Ayaw kamo pagsimba ug laing dios*4&55—
gawas kanako. Ayaw kamo paghimo ug mga dios-dios sa dagway -«i

sa bisan unsa nga anaa sa langit, o sa yuta, o sa tubig. Ayaw gayod
ninyo kini alagari o simbaha, kay ako, ang Ginoo nga inyong Dios, | I
abughoan. Dili ako gusto nga aduna kamoy lain nga simbahon.
Silotan ko ang mga nakasala kanako apil ang ilang mga kaliwat
hangtod sa ikatulo ug ikaupat nga henerasyon nga nagsalikway o
kanako. Apan gipakita ko ang akong paghigugma ngadto sa £ LT
daghan kaayong henerasyon nga naghigugma kanako ug g
nagtuman sa akong mga sugo. Ayaw ninyo gamita ang akong T P
ngalan sa walay kapuslanan kay ako ang Ginoo nga inyong Dios;z i
magsilot kang bisan kinsa nga mogamit sa akong ngalan sa walay: i :
kapuslanan. Hinumdomi ninyo ang Adlaw nga Igpapahulay, ug "'
himoa ninyo kini nga pinasahi nga adlaw alang kanako. .. Tahora
ninyo ang inyong amahan ug inahan aron magkinabuhi kamo ug
dugay diha sa yuta nga gihatag sa Ginoo nga inyong Dios kaninyo.! -
Ayaw kamo pagpatay. Ayaw kamo panapaw. Ayaw kamo
pangawat. Ayaw kamo pagsaksi ug bakak batok sa inyong isigka-
tawo. Ayaw kamo kaibog sa balay sa inyong isigka-tawo, o sa
iyang asawa, mga ulipon, mga baka o asno, o sa bisan unsa nga
anaa kaniya.” . Busa miingon si Moises sa mga tawo, “Ayaw kamo
kahadlok, kay mianhi dinhi ang Dios sa pagpakita sa iyang gahom
kaninyo aron magbaton kamo ug kahadlok kaniya ug dili
magpakasala.”
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Josue 1:7-11 (APSD)
Lig-ona lang ang imong
kaugalingon ug pagmaisogon
gayod. Pamalandongi kini adlaw
ug gabii.. ako, ang Ginoo nga
imong Dios, mag-uban kanimo
bisan asa ka moadto e

“Lig-ona lang ang imong kaugalingon ug pagmaisogon | 4
gayod. Sunda gayod pag-ayo ang tanan nga kasugoan™
nga gihatag kanimo ni Moises nga akong alagad. Ayaw . &
gayod kini isalikway aron magmalampuson ka sa tanan %
mong pagahimuon. Ayaw gayod kalimti pagbasa ang™ s
Libro sa Kasugoan. Pamalandongi kini adlaw ug gabii = " it
aron mahibaloan mo kon unsaon pagtuman ang tanan, " &
nga nasulat niini. Ug sa ingon niini nga paagi, I, A
magmauswagon ka ug magmalampuson. Hinumdomi ¢
kining akong gipahimangno kanimo: ‘Lig-ona ang
imong kaugalingon ug pagmaisogon. Ayaw kahadloko |
kaluya, kay ako, ang Ginoo nga imong Dios, mag-uban | -
kanimo bisan asa ka moadto.” Busa, gimandoan ni ;
Josue ang mga tigdumala sa Israel, “Libota ninyo ang
kampo ug sultihi ang mga tawo nga mangandam sila sa |
ilang mga pagkaon kay tulo ka adlaw gikan karon,
motabok kita sa Suba sa Jordan aron sa pagpanag-iya
sa yuta nga ginahatag kanato sa Ginoo nga atong Dios.”
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1 Samuel 16:7; 2 Samuel 7:18, 13, 23, 22 (APSD)
Ang tawo nagtan-aw sa hitsura,
apan ako nagtan-aw sa kasing-
kasing

Apan miingon ang Ginoo kang Samuel, “Ayaw basihi
ang iyang hitsura o ang iyang gitas-on. Dili siya ang
akong gipili. Dili ako sama sa tawo. Ang tawo nagtan- £
aw sa hitsura, apan ako nagtan-aw sa kasing-kasing™ . =~
Unya misulod si Haring David sa Tolda sa Sudlanan sa ¥
Kasabotan. Milingkod siya diha sa presensya sa Ginoo' :
ug nag-ampo: “Ginoong Dios, si kinsa ba gayod ako ug '
ang akong pamilya nga gipanalanginan mo man ako ug -' g
sama niini? .. Siya ang magpatukod ug balay alang sa ? S
akong kadungganan ug S|gurohon ko nga ang |yang Ly

mga Israelinhon. Mao lang kini ang nasod dinhi sa .-,5
kalibotan nga imong giluwas gikan sa pagkaulipon aron d
mahimong imong katawhan. Nahimo kang bantogansa /' -
imong pagpagawas kanila gikan sa Ehipto, ug sa imong
paghimog katingalahang mga butang sa dihang giabog
mo ang mga nasod ug ang ilang mga dios aron

makapuyo didto ang imong katawhan. .. “Ginoong Dios
gamhanan ka gayod! Wala gayoy sama kanimo ug wala ©
nay laing Dios gawas kanimo. Wala gani kami
makadungog nga adunay dios nga sama kanimo.

Spiritual Warfare Cards.com o
Ang Pulong sa Dios - CC BY-SA 4.0 - Biblica, Inc. .



Nehemias 1:4-11 (APSD)
Gituman mo ang imong kasabotan ug
matinud-anon ka nga naghigugma sa
mga naghigugma kanimo.. Isulti ko
kanimo ang mga sala namong mga -
Israelinhon.. Daotan gayod ang among
gihimo batok kanimo

Pagkadungog ko niadto, milingkod ako ug mihilak. Pila ka adlaw—__ =
akong nagsubo, nagpuasa, ug nag-ampo sa Dios sa langit. Miingon
ako: “Ginoo, Dios sa langit, gamhanan ikaw ug halangdon nga !
Dios. Gituman mo ang imong kasabotan ug matinud-arion kanga..| {8 -
naghigugma sa mga naghigugma kanimo ug nagtuman sa imong
mga sugo. Ako nga imong alagad nag-ampo adlaw ug gabii alang sa
katawhan sa Israel nga imong mga alagad. Pamatia ako, ug tubaga :
ang akong pag-ampo. Isulti ko kanimo ang mga sala namong mga“ s
Israelinhon, apil ang ako ug sa akong mga katigulangan. Daotan
gayod ang among gihimo batok kanimo. Wala namo gituman ang = [
mga sugo, mga tulomanon, ug mga lagda nga gihatag mo kanamo: .38 '
pinaagi kang Moises nga imong alagad. “Hinumdomi ang giingon ¥
mo kaniadto kang Moises: ‘Kon kamong mga Israelinhon dili
magmatinumanon kanako, patibulaagon ko kamo ngadto sa ubang |
mga nasod. Apan kon mobalik kamo kanako ug motuman sa akong
mga sugo, bisan magkatibulaag pa kamo sa pinakalayong dapit,
tigomon ko kamo pag-usab sa dapit nga akong gipili diin ako
pasidunggan. “Kami imong mga alagad ug katawhan nga imong
giluwas pinaagi sa imong dakong gahom ug kusog. Ginoo, pamatia
ang pag-ampo ko nga imong alagad, ug ang pag-ampo sa uban pa
nimong mga alagad nga gikalipay ang pagtahod kanimo. Hatagi
akog kalamposan karon sa akong paghangyo sa hari. Ug hinaut pa
nga pakitaan niya akog kaayo.” Niadtong panahona, ako ang
tigsilbi ug bino sa hari.
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Mga Salmo 1:1-6 (APSD)
Ginagiyahan sa Ginoo ang
pagkinabuhi sa mga matarong,
apan ang pagkinabuhi sa mga
daotan maghatod kanila
ngadto sa kalaglagan

tambag sa mga daotang tawo, wala nagsunod sa’ | |§
ginabuhat sa mga makasasala, ug wala naklg -uban . ',-_'
sa mga bugal-bugalon. Kondili, nalipay siya sa il
pagsunod sa mga katudloanan nga gikan sa Glnpo,' ;' e
ug nagpamalandong siya niini adlaw ug gabii. Sama ¥4
siya sa kahoy nga gitanom sa daplin sa sapa, nga _ ‘ =
mamunga sa panahon sa tingbunga, ug dili malaya gt
ang mga dahon. Ug ang tanan niyang buhaton ;
magmalampuson. Apan dili ingon niana ang mga
tawong daotan; sama sila sa tahop nga paliron
lang sa hangin. Busa sa adlaw sa paghukom,
silotan sila sa Dios, ug dili sila iipon sa mga
matarong. Kay ginagiyahan sa Ginoo ang
pagkinabuhi sa mga matarong, apan ang
pagkinabuhi sa mga daotan maghatod kanila
ngadto sa kalaglagan.
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Mga Salmo 4:1-8 (APSD)
Gipili sa Ginoo ang mga diosnon
nga mahimong iya. matulog ako
nga malinawon, tungod kay imo
akong bantayan, Ginoo

O Dios nga akong manlalaban, tubaga ako kon
mosangpit ako kanimo. Dili ba nga imo man akong. —
gitabangan sa akong mga kalisdanan? Busa karon,
dungga ang akong mga pag-ampo ug kaloy-i ako.
Kamong mga tawo nga gasaway kanako, kanus-a pa
kamo mohunong sa pagpakaulaw kanako? Kanus-a pa_ §
kamo mohunong sa paghigugma sa mga butang nga o
walay pulos ug sa pagsunod sa mga bakak? s
Hinumdomi ninyo nga gipili sa Ginoo ang mga diosnon {£*
nga mahimong i iya. Mao nga dunggon ako niya kon

pagpakasala. Paghllom ug pamalandong kamo samtang ,
naghigda kamo diha sa inyong mga higdaanan. Salig A
kamo sa Ginoo ug paghalad kaniya sa husto nga mga
halad. Daghan ang nag-ingon, “Ginoo, hinaut pa unta
nga modagaya ang mga panalangin sa among mga
kinabuhi. Ipakita kanamo ang imong kaayo!” Apan ang
kalipay nga imong gihatag kanako, mas labaw pa kaysa
kalipay sa mga tawo nga abundansya sa kalan-on ug
ilimnon. Busa matulog ako nga malinawon, tungod kay -
imo akong bantayan, Ginoo.
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Mga Salmo 15:1-5 (APSD)

Ang tawo nga nagkinabuhi nga
walay ikasaway ug naghimo sa
matarong. Tinuod ug matinud-
anon ang tanan niyang gisulti..

mahimong kanunayng lig-on ug
dili matarog hangtod sa :
kahangtoran

Ginoo, kinsa ang mahimong makasulod sa imong P 8
tolda? Kinsa ang mahimong makapuyo didto sa |mong L
balaang bungtod? Ang tubag sa Ginoo, “Ang tawo/nigass
nagkinabuhi nga walay ikasaway ug naghimo sa R,
matarong. Tinuod ug matinud-anon ang tanan niyang_&°
gisulti. Dili siya magbutang-butang sa uban, ug dili 4%
siya mohimo o mosulti ug daotan sa iyang isigka-
tawo. Alang kaniya talamayon ang mga tawo nga
akong gisalikway, apan ginapasidunggan niya ang
mga nagtahod kanako. Ginatuman gayod niya ang
iyang saad bisan pa kon malisod kini alang kaniya.
Nagpautang siya nga walay tubo, ug dili siya modawat
ug suborno sa pagtestigo batok sa mga inosente.” Ang
tawo nga naghimo niini mahimong kanunayng lig-on
ug dili matarog hangtod sa kahangtoran.
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Mga Salmo 13:1-3, 5-6 (APSD)
Nagsalig ako, Ginoo, sa
imong gugma.. Awitan ka
nako, Ginoo, tungod kay
sukad pa kaniadto maayo
ka kanako

Ginoo, hangtod kanus-a ka nga dili
manumbaling kanako? Hangtod ba sa a
kahangtoran? Hangtod kanus-a ka magtago "8
gikan kanako? Hangtod kanus-a ako mag-£=%& =
antos sa kaguol? Hangtod kanus-a pa ako T
mag-antos sa tumang kasubo adlaw ug gabii2 &
Ug hangtod kanus-a ang pagdaog-daog Al
kanako sa akong mga kaaway? Hatagi akog |
pagtagad, Ginoo nga akong Dios; tubaga ang
akong pag-ampo. Ibalik ang akong kusog, kay |
kon dili, mamatay ako, . Nagsalig ako, Ginoo,
sa imong gugma. Ug nalipay gayod ako
tungod kay imo akong luwason. Awitan ka
nako, Ginoo, tungod kay sukad pa kaniadto
maayo ka kanako.
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Mga Salmo 16:1-5, 7-11 (APSD)
O Ginoo, ikaw ang tanan alang
kanako.. Ang akong kinabuhi anaa
sa imong mga kamot. Ginatudloan
mo ako kon unsaon pag-angkon
ang maayong kinabubhi

O Dios, bantayi ako kay nagdangop ako kanimo. lkaw ang-
akong Ginoo, ug ang tanang maayong mga butang nga
akong naangkon naggikan kanimo. Kon bahin sa imong
katawhan sa yuta sa Israel nga mga buotan kaayo, dako ’
ang akong kalipay kanila. Apan kadtong nagdangop sa mgay
dios-dios nagdugang lang sa ilang mga kalisdanan. Dili ako 7 &8
moapil sa ilang paghalad ug dugo ngadto sa mga dios-digsg % 3
ug dili gayod ako mosangpit sa mga ngalan nianang mga
dios-dios. O Ginoo, ikaw ang tanan alang kanako lkaw

kong gikinahanglan. Ang akong kinabuhi anaa sa imong
mga kamot. . Dayegon ka nako, Ginoo, kay imo akong
gigiyahan. Bisan sa gabii ang akong konsensya nagtudlo
kanako. Kanunay ka nako nga gihuna-huna, Ginoo. Ug
tungod kay anaa ka uban kanako dili gayod ako matarog. | |
Busa malipayon ako kaayo. Ug magkinabuhi ako nga luwas
sa katalagman, kay dili mo ako pasagdan nga moadto sa
dapit sa mga patay. Dili mo tugotan nga madugta ang
imong matinud-anon nga alagad. Ginatudloan mo ako kon
unsaon pag-angkon ang maayong kinabuhi. Uban kanimo
hingpit ang akong kalipay hangtod sa kahangtoran.
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Mga Salmo 23:1-6 (APSD)
Ikaw, Ginoo, mao ang akong
magbalantay, ug dili ako
makabsan sa tanan kong
gikinahanglan.. Gilig-on mo
ako.. kauban ka nako

lkaw, Ginoo, mao ang akong magbalantay, ug dili
ako makabsan sa tanan kong gikinahanglan. Daw ,
karnero ako nga gipapahulay mo diha sa
sabsabanan nga abunda sa lunhawng mga sagbot, & -
ug gigiyahan ngadto sa tin-aw nga tubig. G|I|g_r._|ﬂ AR~
mo ako. Gitultolan mo ako sa hustong dalan aron =~ %
ikaw m: mapasidunggan. Bisan pa ug maglakaw ako sa e
walog nga labihan kangitngit, dili ako mahadlok i
tungod kay kauban ka nako. Ang imong ;
pagpanalipod ug paggiya nagpalig-on kanako. 'jT
Giandaman mo ako ug kombira samtang nagtan-aw |
ang akong mga kaaway. Gidihogan mo ug lana ang
akong ulo ingon nga imong pinasidunggang bisita.
Ug gipatuyangan mo ako sa ilimnon. Nakasiguro
gayod ako nga ang imong kaayo ug gugma kanako
magpadayon sa tibuok kong kinabuhi. Ug mopuyo
ako sa imong balay, Ginoo, hangtod sa kahangtoran.
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Mga Panultihon 1:7; 9:18; 4:23-26 (APSD) 2
Bantayi pag-ayo ang imong @/
huna-huna, kay kon unsay =
anaa sa imong huna-huna
mao usab ang imong
ikinabuhi

Ang tawo nga gustong magmaalamon-
angayng magtahod sa Ginoo. Ang tawong d
buang-buang gipakawalay-bili ang kaalam ug "§
dili gustong matul-id ang iyang pamatasan/= 4@
Apan wala masayod ang mga tawo nga ang [
moadto kaniya mamatay. Ang nakaadto na «:i%
kaniya anaa na karon sa dapit sa mga patay. ..”""
Bantayi pag-ayo ang imong huna-huna, kay |
kon unsay anaa sa imong huna-huna mao
usab ang imong ikinabuhi. Ayaw gayod b
pagsultig bakak ug walay hinungdan. Isentro ("
ang imong panghuna-huna sa mga butang nga -
maayo. Balansiha pag-ayo ang tanan mong
pagahimuon aron maayo ang mahimong
resulta niini.
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Jeremias 17:5, 7-10 (APSD)
Labihan gayod ka
malimbongon ang kasing-
kasing sa tawo ug walay
makatupong niini.. Ako, ang
Ginoo, gasusi sa kasing- .
kasing ug huna-huna sa tawo |

Miingon pa gayod ang Ginoo: “Panghimaraoton i 55
ko ang tawo nga mobiya kanako ug mosalig sa @&
tawo nga molig-on kaniya. .. “Apan bulahan ang->a =
tawo nga nagsalig ug naglaom kanako. Mahisan‘ia- 9
siya sa kahoy nga gitanom sa daplin sa sapa .
kansang mga gamot nakaabot sa tubig. Kini nga
kahoy dili mahadlok ni mabalaka kon moabot ang "
ting-init o taas nga hulaw. Ang iyang mga dahon |
kanunayng lunhaw, ug walay puas ang iyang
pagpamunga.” Labihan gayod ka malimbongon |
ang kasing-kasing sa tawo ug walay makatupong |
niini. Kinsay makatugkad niini? “Ako, ang Ginoo,
gasusi sa kasing-kasing ug huna-huna sa tawo.
lhatag ko sa matag-usa ang angay sa iyang
batasan ug binuhatan.”
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Joel 2:11-14 (APSD)
Mobalik kamo kaniya sa
kinasing-kasing inubanan sa
pagpuasa, paghilak, ug |
pagsubo.. maluloy-on siya ug
mapuanguron. Mahlgugmaon;
siya ug dili daling masuko =~

Makalilisang gayod ang adlaw nga magsilot ang 4 =
Ginoo; wala gayoy makaagwanta niini. Miingon ¢
ang Ginoo, “Panahon na nga mobalik kamo - s« *'
kaniya sa kinasing-kasing inubanan sa pagpuasa, {#*
paghilak, ug pagsubo.” Paghinulsol kamo nga
kinasing-kasing ug dili pakaaron-ingnon nga
paghinulsol pinaagi sa paggisi sa inyong mga
bisti. Balik na kamo sa Ginoo nga inyong Dios,
kay maluloy-on siya ug mapuanguron. by s
Mahigugmaon siya ug dili daling masuko. Andam k)
siyang magbag-o sa iyang huna-huna nga dili na '
magpadala ug kalaglagan. Basin pa lang mausab
ang huna-huna sa Ginoo nga inyong Dios, ug
panalanginan niya ang inyong mga abot, aron
makahalad na kamo kaniya ug mga trigo ug bino.
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Obadias 1:3-4, 15, 17 (APSD)
Nianang inyong pagpasigarbo
gilimbongan ninyo ang inyong
kaugalingon.. kon unsa ang
inyong gibuhat sa uban, mao
usab kana ang buhaton kanmyo«

Nag-ingon kamo nga walay makalaglag kanlnyo
tungod kay nagpuyo kamo sa batoon ug habog nga .
pangpang. Apan nianang inyong pagpasigarbo
gilimbongan ninyo ang inyong kaugalingon. Kay -
bisan pag sama sa salag sa agila kahabog ang inyong_# ) '-
gipuy-an, o ibutang pa ninyo kini taliwala sa mga® ™ "
bitoon, laglagon ko gihapon kamo. Ako, ang Ginoo, = &
ang nag-ingon niini. . “Wala unta ninyo kadto hlmoa*
sa Jerusalem tungod kay hapit na ang adlaw nga :
hukman ko ang tanang nasod. Ug kon unsa ang ;
inyong gibuhat sa uban, mao usab kana ang buhaton |
kaninyo. Kon unsa ang inyong pagtagad sa uban,
mao usab kana ang ibalos kaninyo. .. “Apan adunay
makaikyas nga mga Israelinhon ngadto sa Bukid sa
Zion, ug mahimo na usab kining balaang dapit.
Maangkon pag-usab sa mga kaliwat ni Jacob ang
mga yuta nga ilang gipanag-iyahan kaniadto.
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Nahum 1:2-3, 5, 7 (APSD)
Maayo ang Ginoo; lig-on
siya nga dalangpanan sa
panahon sa kasamok,
moatiman siya sa mga
mosalig kaniya

Ang Ginoo abughoan ug gapanimalos nga Dios; b
Ang Ginoo mohimo sa panimalos ug puno sa
kapungot. Ang Ginoo manimalos sa iyang mga
kontra ug nagpahungaw sa iyang kasuko sa
iyang mga kaaway. Ang Ginoo dili daling
masuko apan hilabihan ang iyang gahom; s
Silotan gayod sa Ginoo ang mga sad-an. lyang " 58
gipakita ang iyang gahom sa alimpulos ug sa ;
unos, ug ang mga panganod mga abog sa iyang
tiil. . Ang mga kabukiran nauyog sa iyang e
atubangan ug ang kabungtoran natunaw palayo B
kaniya. Ang kayutaan mikurog sa iyang
presensya; ang kalibotan ug ang tanan nga
nagpuyo niini. . Maayo ang Ginoo; lig-on siya
nga dalangpanan sa panahon sa kasamok,
moatiman siya sa mga mosalig kaniya.

e ‘_;.q | e
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Mikeas 6:6, 8; Habakuk 2:4-5 (APSD)
Mapainubsanon kitang
mosunod sa Dios.. ang
matarong nga tawo mabubhi
sa pagkamatinud-anon

Unsay ihalad ko sa Ginoo nga anaa sa langit, =
kon mosimba ako sa Dios? Mohalad ba ako ug
baka nga usa ka tuig ang panuigon isip halad -
nga sinunog? . Gitudloan na kita sa Ginoo kon
unsa ang maayo. Ug mao kini ang iyang gusto @
nga ipatuman kanato: Himuon nato kon unsa‘* 2
ang matarong, palabihon nato ang %
pagkamaluloy-on ngadto sa uban, ug
mapainubsanon kitang mosunod sa Dios. ...
“Lantawa ang mga kaaway nga magarbohon;
ang iyang tinguha dili tarong, apan ang
matarong nga tawo mabuhi sa pagkamatinud-
anon. Tinuod, ang bino moluib kaniya; aroganti
siya ug dili makapahulay. Tungod kay hakog siya
sama sa lubnganan, ug sama sa kamatayon dili
gayod matagbaw, iyang gitipon diha niya ang
kanasoran ug gibihag ang tanang katawhan.
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